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6o8 L’Hist. nu NouviEay TESTAMPNT.

tyrsy & il en eut de Phorreur. Mais I'Ange quiduy
faifoit voir ces chofes, luy demanda dequoyiilie
tonnoit ; & il luy expliquale myftere de ectte fik
me proftituée, & de la befte fur laquelle r:l_}ctﬁmrt
affife. Les {aints Peres ont cra que cette femmeeiiof
Ia figure du monde qui enyvre tous les homome po
fes taux plaifigg, qui attire {ur foy la main &
& le poids effroyable de fes jugemens.  Cenomis
myftere que cette femme a {ur le front maguedie
les amateurs du monde né congolvent POIMCICHE
malheur qui ¢ft preft de romber fur ety Hsfonty
dez deJeiirs paflions ; ils {ont enchantez deleys
firs, Mais cet enchantenient finira aveclenes
ils comprendront alors par une. connoIncEEHE
qu’ils n’auront travailleen ce mondeque poREEHES
dre, & qu'ils auront acheté ou par de fauxbicp e
par de veritables maux, 14 perte.de tous.lﬂﬁ_ﬁlﬁl!%ﬂﬁ'
ciel & uneeternité de fupplices.: |

Ruine de Bﬁfy‘foﬁ;'e. A poc. 18

' Aint Jean vit enfuite un autre Ange qui defcenis
«_) du ciel ayant une grande puiffance , & laterics
toute eclairée de fa gl(;irc. 11 cria & haute voix: Biet
tombée cette grande Babylone, elle eft tombet, &
elle eft devenue la demeure des Demons, Ej.”]F'I?
de tous les efpritsimpurs, parce quelle a fait boues
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toutes les Nations le vin empoifonne deda protis

tion, & que les Rois de la terre {e font corrom]
elle, & queles marchands fe font enrichisde famé®
ficence & de fonluxe. Saint Jeanentenditenit I
autre voix qui dit: Sortez de Babylone mon Ptﬂ‘::"_'f"_::
peur que vousn’avez parta fes pechez & que VOuZ
{oyez enveloppez dans fes playes. (f;lrj_C'SPfcl‘hff:u;};
montez jufqu’au ciel & Dieu s’eft reflouvent o
iniquitez. Traitez-lacomme elle vousa traiteé
dezjuy au double toutes {es ceuvres: & dil
me calice ou elle vousa donné i boi

yire, donnt
e et e OO b A leimliar {oe tOUIMERE
boure, acux rois autant. Multipll€Zics tol
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ics doulenrsd proportion qu’elle s'eft €levée dans fon
orgueil & qu’elle deft plongee dans les délices, parce

qu'ellea ditenelle-mefme : Je fuis dans le trone com-

meReine; Je ne fuis point veuve & jene VErray point
des {ujets de deuil. C’eft pourquoy lesplayes, 1a mort,
le deuil & la famine viendront fondre fur elle én un
mefme jour. MaislesRoisde la terre qui fe font cor-
rompus avecelle & qui ont vécudans les delices, pleu-
reront & frapperont leur poitrine en voyant la fumée
de fon embrafement. Ils{e tiendront loin d’elle dans
la crainte de fes tourmens, & ils diront : Helas ,»helas
grande ville, Babylonne ville fi puiffante, ta condam-
nation eft venué en unmoment.- Les marchands de la
terre feront aufli dans les pleurs & dans le deuil, parce
que perfonne n’achetera plusleurs marchandifes d’or,
d’argent, de pierreries, de perles; de finlin, de pour-
pre,defoye, d’dearlate,; de toutes fortes de bois odo-
riferant, de toutes fortes de meubles d’yvoire & de
pierres précieufes. Les fruitsd
ces t'ont quitté, toute la délicatelle des tes viandes &
la magnificence de tes meubles eft perdué pour toy, &
tu

tsdont tu failois tes déli-
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1o L’Hisr. pu NouveEau TESTAMENT.
tu ne lestrouveras plusjamais. Tous les marchandids
mefme qui s’eftoient enrichis avecellesen tiendront
éloignez dans I"apprehenfion de {es tourmenss 8 i
reront fon maltheur. Tous lesPilotes & tpusrgﬁﬁ-ﬂggﬂi
{font dans les vaifleaux pour trafiquer fur la mep, 6
tiendront loin d’elle. Ils crieront enVoyantifinie
de fon embrafement : Quelle villea jamais 'é%sl’é-'cmt
grande ville ? Ils mettront de la poufitere {urletriel '
& ils diront en pleurant : Helas., comment €EHEEiE
deville a t-elleefté ruinée en un moment? Alorsan
Ange puiflant levaenhautune grande pciré eorit

une metle & lajetta dang la mer., en difant HEGHENE
que Babylone cette grande ville fera precipiicee
impetuofité, & on ne latrouyera plus, TASOIE
joureurs de harpes & de frompettesne ferd plagenis
du€ en toy. Nul artifanne sjy trouvera p]usﬁ'l?’.hi‘
miere des lampes ne luira plus entoy & lapoinde.
Pépoux & de I'époule ne s'yentendra pliis. Carts

marchands eftoient des Princes de'la terie, &l
les Nations ont efté feduites pat tes enchantemens, &
on a trouvé dans cette ville le fang des Propheles X
des Saints, & detousceux quiont efté tuezfurlater
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re. Ces regrets {ur la perte de Babyione ont falt &

)

aux {aints Peresque J.C. pleura Jerufalem lor
o s bl Sl o s = 1 meln
fubfiitoit encore ; & quenousdevonsac med
rer les malheurs de Babylone lors qu’elle parofites

tout fon éclat. C’eft pourquoy faint Auguitin
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derant les paroles des méchans dansle livredeitst
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gefle lors quils fe plaignent avec un repentirPiAne
delefpoir, que leurs richefles les auront abandonne

en un moment, ajolte avec grande raifon : Dilor
i nols

maintenant , mes freres, par une prevoyanceqit
{era tres-utile: 'Tout pafle comme 'ombre; =
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gque nous ne di{ions un jour comme ces m
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